
H1,325×W4,224mm／看板

　徳川幕府は、17世紀初頭から全
国的に街道整備・宿駅設置を進め、
東海道の延長として伏見・淀・枚方・
守口の4宿を設けました。
　枚方宿は、東見附から西見附まで
797間(約1.5km)、問屋場・本陣の
ほか旅籠や商家など多くの町家が軒
を連ねて宿場町としての賑わいを見
せました。
　紀伊徳川家は、藩主吉宗が八代将
軍に就いた後、六代藩主宗直の寛保
元年(1741) の参勤交代から、大坂・
京に将軍家の権威を示すために京
海道を通ることが多くなり、参府・帰
国とも枚方宿に宿泊することを常と
しました。
　また、枚方は淀川水運の中継港で
米や河内木綿、菜種など物資の集散
地であったため、在郷町としても繁
栄し人と物が行き交う水陸交通の要
衝として重要な役割を果たしました。

歴史が息づくまち   枚方宿

　精油業を営む角野
宗左家横にあったこと
から名付けられた。東
海道（京街道）と磐船
街道の分岐点である。 
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Honjin [Accommodations]

　街道の両側に一里ごとに
設けられた塚。榎や松を植栽
し、旅人が距離を測る目安と
なった。

一 里 塚1

　俗に「銭取橋」と言われて
いた。紀州藩は別に専用の
橋を架けていた。
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　紀州藩は、独自の通信機
関として、江戸・和歌山間に
七里飛脚を設置しており、枚
方宿は岡村に七里役所があ
りました。文化・文政期には、
大坂天神橋屋敷に詰めてお
り、紀州藩の大名行列が予
告されると、御通行1月前く
らいから枚方宿に滞在して、
通行の準備から残務処理ま
でを行った。

紀州七里飛脚６

　淀川を上下する船の監視
施設。船切手（許可書）の交
付、積荷と船切手の照会、上
米（税金）の取立などを行っ
た。

過書船船番所
伏見船船番所

14

7 　私用旅行者の休泊所。

茶 屋３

　年貢米や凶作時のため米
を保管する倉庫。各村に1棟
ずつあった。

郷 蔵５

　一般庶民や商人が使用す
る。枚方宿では、文政期に
「酢屋」は勤めた。

町 飛 脚４

　妙見宮の常夜燈。岡村と
三矢村の村境に建つ。

常 夜 燈９

　村々からの浜出し荷物を
預かり船積みしたり、陸揚げ
した荷物を保管していた。

浜 間 屋12

　問屋場は、人馬の継立、公
用旅行者の宿の手配など、
宿駅の事務一切を取扱い、
民間の輸送にも関係した。問
屋役人（宿役人）が常駐して
いた。

問 屋 場13

　岡村の井戸水はカナケが
ひどかったため、良質な水の
沸く井戸から、上・中・下の井
戸に水を引いた。

岡村共同井戸８

「東海道五十三次（狂歌入東海道） 庄野」 広重画
横浜市歴史博物館蔵

　民衆に法令を周知させる
ために、繁華な市場や交通
の要所に高く掲示する高札
を掲げる施設。

高 礼 場10

『近江名所図会』「石場」の高札場
臨川書店刊『近江名所図会』を転載

作 者：安 藤 広 重

　勅使・大名・公家などの貴
人が休泊する民間施設。枚
方宿本陣は池尻善兵衛家が
世襲した。一般の旅籠と異な
り、門・玄関・上段の間が設
けられていた。

本 陣11

　江戸時代の旅籠組合の一
つ「浪速講」の指定宿。良心
的で安全な旅籠の定評が
あった。

京 新15

　「鍵屋」は、１６世紀後半に
創業されたと伝えられる枚
方宿の代表的な船宿だった。

鍵 屋16

「東海道五十三次（狂歌入東海道） 関」 広重画
横浜市歴史博物館蔵
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Guide Map of Hirakata-shuku [Post Town], Tokaido Road
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岡新町村

岡村
枚方村 （蔵ヶ谷）

枚方村 （上之丁）

伊賀加村 （堤丁）

伊賀加村 

三矢村 （堤丁）

三矢村

泥町村 中川 （あんご川）

明治期の地籍図などを元に、江戸時代の枚方宿付近を推定復元した地図です。
神社は、明治42年1０月14日に、日吉神社と須賀神社が意賀美神社に合祀され、
翌日、意賀美神社は旧須賀神社の社域に遷されました。

東海道（京街道）枚方宿の概要

Karisute Kosatsuba 
[ bulletin board station]
Karisute Kosatsuba 
[ bulletin board station]


